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ALI IN KAKO MOREMO IZBOLJSATI
CLOVESKI ROD?

PRIV. DOC. DR, B. K. SKERLJ

o je osrednji problem evge-
| nike, one vede, ki je danes
. v Nemdéiji tako éislana in ki jo
v drugih drzavah (prav zaradi
tega) gledajo le z najvedjim ne-
zaupanjem. Toda dejstvo, da
Nemci ¢astijo evgeniko, e ni noben do-
kaz, da evgenika ni veda in da ni ute-
meljena. Ta nazor bi bil prav tako ne-
smiseln, kakor oni, da glasba ni glasba
zato, ker so najvedji glasbeni geniji bili
sluéajno Mozart, Bach, Beethoven in
Schubert — torej sluéajno Nemei. Da je
evgenika veda, ne more omajati dejstvo,
da jo Nemci sedaj posebno goje, zakaj
prakti¢no izvajanje evgenike ni veda. In
le glede izvajanja so dopustni dvomi o
znanstvenosti. Nikoli $e nobenemu ¢lo-
veku ni padlo v glavo, da pravo ni ve-
da zato, ker ga nekateri pravniki ne iz-
vajajo, ali pa zato, ker so dobri odvet-
niki véasi slabi pravniki.

Z evgeniko se moramo baviti torej
prav resno in spoznati moramo njen
osrednji problem, ki smo ga dali z na-
slovom tega razmisljanja. Saj stvar me-
stoma morda ne bo éisto lahka, vendar
pa upam, da bo veéini razumljiva.

Kakor hitro smo spoznali, da je ¢lo-
vestvo, zlasti danadnje evropsko, Ze na
drugi strani Zivljenjske krivulje, je po-
stalo vprasanje po izboljanju aktualno,
Pred vsem po vojni. Vsakomur je jasno,
da je vojna izbrala smrtne Zrtve med
najbolj&imi, da se je izgubilo torej mno-
go najboljega narodnega, ¢lovelkega
Zivljenja. In takrat so bili n. pr. Nemei
med prvimi, ki so zadeli ratunati, koli-
ke izgube so imeli po vojni in v kakéni
nevarnosti je bodoéa druzba, ki bo slo-
nela na manjvrednih, ki so preziveli voj-
no (kajkrat celo zelo uspedno). Toda o
pomenu vojne nekdaj in sedaj Se po-
zneje.

Evgenske teZnje segajo Ze dale¢ nazaj,
celo ze v stari vek. Znanstveno podlago
za nje pa so dala velika prirodoslovna
odkritja in spoznanja zadnjih 60 do 70
let. Toda ker se nodem baviti tu z zgo-
dovino tega razvoja, preidem kar na ne-
katera osnovna wprasanja, ki nam da-
jejo podlago za mogode izboljSanje &lo-
vedkega rodu.

Dve stvari sta zlasti vazni: dednost
inselekcija. Kaj je eno, kaj drugo?

Spoznanje da se lastnosti in sposob-
nosti za izvestne reskeije podedujejo, je
ze staro. Toda bioloSka razlaga tega dej-
stva je de mlada, iz 60ih let preteklega
stoletja, Takrat je pater Mendel v Br-
nu studiral na rastlingh dednostne zako-
ne in' odkrival tajne narave. Ta dela so
se pozabila (kakor mnoga znamenita de-
la), ker so bila objavljena le v nekem
malem ¢asopisu. Leta 1900. pa so bili
ti zakoni na novo odkriti po botanikih
Corrensu, Tschermaku in de
Vriesu, ki je odkril tudi Ze stare Men-
delove poskuse. Od botanike, od posku-
sov na rastlinah, so presli k poskusom
na zivalih in konéno na opazovanje pri
¢loveku.

S ¢lovekom ni mogode delati posku-
sov (vsaj znanstvenih ne). Razen tega
je ¢lovedka generacija razmeroma dol-
ga, to se pravi, da ima ¢lovek potom-
stvo, mora biti vsaj spolno zrel in to je
pri nas v najzgodnejSem primeru okoli
15, do 16, leta, praktiéno pa Se veliko
kasneje, tako da raéunamo pri ¢loveku
eno generacijo, to je dobo, v kateri po-
vpreéno more imeti potomstvo, na 23
do 30 let, Clovek ima s stalid¢a eksperi-
mentatorja tudi razne druge napake:
da tma razmeroma le malo potomstva,
da traja nosetnost dolgo, da ima navad-
no le po enega potomca (Sele na vsakih
80—S3 rojstev pride en poroed dvojékov).
Tudi druge napake ima é¢lovek, kar se
ti¢e bioloskih poskusov. Glavno pa nam
seveda brani etika, da bi delali poskuse.
Le tu pa tam"so ti dovoljeni izjemoma
na notoriénih zlodincih, kjer je prifa-
lcovani uspeh in verjetna korist za druz-
bo vecjega pomena nego Zivljenje druz-
bi nevarnega zlodinca. Seveda pa niti
takrat ne gre za smrt dotiénega.

Za studij dednosti pri ¢éloveku so mo-
rali ubrati drugo-pot. To imamo v geé-
nealogiji, v rodoslovju Po-
skuse, ki jih moremo delati na rastlinah
in zivalih, nam pri ¢loveku nadomesfa
narava. Narava me$a ¢loveStvo in nam
v svoji neverjetni pestrosti nudi toliko
moznosti, da je studij dednostnih poja-
vov prav pri ¢loveku jako teZak, TeZak
je zlasti zaradi tega, ker ne poznamo
vseh pogojev, ki jih dela narava (saj e
razen juZnomorskega ¢érva palolo ne .
zeni nobeno bitje tako brezupno, brez-



glavo, kakor ¢lovek). Ako n. pr. dam
kak3no praZival na doloten substrat, v
tako in tako okolico, potem toéno vem
pogoj, ki more sproziti drugano reak-
cijo na Zivijenjsko okolje, nego je obi-
tajna. Pri éloveku pa ne dolofa (vsaj
navadno ne) c¢lovek sam svojega oko-
lja, temve¢ je rojen v takih in takih
okolidéinah, ki mu a priori dolofajo ne-
ke reakcije. In tu nam mora pomagati
studij rodovnikov. Rodovnik nam odkri-
va razne pojave v rodbini, normalne in
abnormalne, zdrave in nezdrave (bole-
zenske). Sledimo lahko n. pr. podedo-
vanju barve las in odi, podedovanju kri-
vega nosu, velikih uSes, leviénosti, pa
tudi bolezni (n. pr. dusevne) in dispozi-
cijam za nekatere bolezni, n. pr. za rak,
za tuberkulczo, za hemofilijo itd.
Nosilci dednih lastnosti 20 v jedrih
gpolnih stanic, in sicer v hromozo-
mih; imenujemo jih pa gene. Kadar
se spojita dve spolni stanici, da ustva-
rita novo bitje, govorimo o kriZanju.
lazleziti pa moramo $e razne nadine

krizanja Ako sta si dve lastnosti enako-
vredni, A. pr. rdefa in bela barva pri
cvetlici mirabilis jalapa, potem
dobimo, ako kriZamo (splodimo) belo
cvetoto z rdefe cvetodo cvetlico, dedno
pot po tejle formuli:
BB X RR
BR BR BR BR

Pri tem pomenja vsaka ¢érka en gen

- eden je od matere, drugi od odfeta.
Zato belezimo za vsako lastnost po dva
gena., Ako krizamo dalje dve rastlini
BR (ki sta po vidni barvi roznati), do-
bimo:

BR X BR
BE BR BER RR

torej eno cetrtino potomstva belo (BB),
eno cetrtino rdele (RR) in eno polovi-
co roznato (BR, BR). In tako naprej do
neskonc¢nosti. Zmerom bo potomstvo iz
dveh roZnatih rastlin (te vrste) le po
polovici zopet roZnato, od ostale polo-
vice bo zopet polovica rdeéa, poloviea pa
bela. To dedno pot moremo natanéno

»RASA¢ delo berlinskega kiparja Richterja
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predvideti in smo s tem ta pojav tudi
razloZili,

Toda takih iastnosti, ki bi se podedo-
vale na tako enostaven nadin, je malo.
Po vedini, zlasti pri é&loveku, imamo
opravka z lastnostmi, ki so glede svoje
valence (»veljavnosti¢, »zmoZnostic)
razlitnovredne, Vzemimo n. pr. barvo
las pri éloveku. Temna barva (&rni, rja-
vi, kostanjevi lasje) je dominantno
dedna, svetlarecesivmno. Prvo je (po
nase) krijoce, drugo pa krito, En
gen (za vsako lastnost) dobiva élovek
od matere, drugi od ofeta (to smo ze
slifali). Za vsako lastnost imamo torej
v svojih stanicah po dva gena (pri spo-
lu je za ta del mala variacija, ki jo bo-
mo Se razlozili). Tako si moremo raz-
loZiti, ako vemo, da je en gen krijo¢,
drugi pa krit, da je dedna formula za
kaksno lastnost drugacna, kot bi prida-
kovali po videzu. Temnolas ¢lovek ima
lahko formulo TT ali pa Tt (mati t po-
meni svetle lase: nasprotje temnih).
Toda svetlolas ¢lovek ima vedno le for-
ml;xlo tt. In tako dobimo te mozno-
sti:

Ode: Matl:

T TT,
moznosti pri potomeih so0 seveda samo
™

Oce: Mati:

Tt TT,

moznosti pri potomeih: 2TT + 2Tt
(t. zv. povratno kriZanje), vsi pa so
navideztemnolasi!

Ode: - Mati:

tt TT,

moZnosti pri potomcih so seveda =amo
Tt (na videz vsi temni!)

Ode: Mati:

Tt Tt,
moznosti pri potomcih so: 1TT + 2Tt
+.1tt; iz na videz temnih star-
sev dobimo eno detrtino potomstva

svetlolaso! Primer je torej podoben
zgoraj omenjenemu pri mirabilis jalapa.
Ode: Mati;
tt tt,

moznosti pri potomcih so seveda samo
tt, val svetlolasi (po dedni formuli in
na videz).

Oce: Mati:

Tt tt,
moznosti pri potomcih so: 2Tt in 2tt
(polovica na videz temnih, polovica
svetlih, po dedni formuli in na videz;

povratno krizanje). .

Na teh zgledih smo hoteli le na krat-
ko razloeziti temelje dednostnih spoznanj
za Cloveka. To, kar vidimo, »na videzs,
imenujemo fenotip, dedno podstavo,
»formulos«, pa genotip. Lahko si
ustrezata, ni pa da bi si morala! Kakor
smo paé spoznali, (V resnici podedova-
nje barve las ni tako enostavno, ven-
dar Se razmeroma jasno in enostavno v
primeri z drugimi znaki.)

Sedaj nam bo tudi jasno, kako se po-
deduje spol, zakaj tudi spol je dedna
lastnost. Namestu recesivmega gena ni
ni¢ (0). Ako vzamemo formulo za Zen-
sko XX (oba spol dolodujo¢a hromozo-
ma, eden od matere, drugi od oleta), za
modkega XO, potem razumemo, zakaj je
stevilo spolov v resnici pribliZzno enako
(teoreti¢no bi moralo biti toéno enako).
Zanimivo je pri tem to, da dolo¢a bodo-
¢o héerko moski spol dolofujodi hromo-
zom (edini X), sina pa Zenski (zmerom
navzod X, ki mu pa modki — ofe ne
prinese ustrezajolega para, temveé 0).
Da to ne bo tako abstraktno, si tudi to
fe predstavimo z znaki:

Oce: Mati;
X0 XX,

potomei so torej polovica (od Stirin
moznosti dve!) XX in polovica X0, To
se pravi, da bi iz vsakega zakona pri
zadostnem &tevilu otrok bila polovica
deklic in polovica de¢kov. Seveda kdaj
imamo pri ¢loveku zadostno &tevilo
otrok? Saj govorimo tu vedno le o
mozZnostih, ne o konkretnem &tevi-
lu potomcev dolodenih starfev!

Toda na podstavi tega spoznanja si
lahko tolmadimo, zakaj je Stevilo mo-

skih in Zensk pri ¢loveku in pri vseh zi-
vih bitjih pribliZno enako. Gre tu za
primer t. zv., povratnega kriZanja, ka-
kor imenujemo kriZanje med hetero-
cigotom (v tem primeru XO, oba
hromozoma sta razliéna) s homoci-
gotom (v tem primeru XX, oba hro-
mozoma sta enaka; namestu hromozo-
mov imamo lahko tudi le gene: tako je
n. pr. TT in tt homocigot, Tt pa hete-
rocigot; itd.).

Po rodovnikih skuSamo torej zasle-
diti redno dedno pot one lastnosti, ki
nas zanima, To je v mnogih primerih
mogode, po navadi pa jako tezko. Toda
mnogo primerov nam véasi pomaga k
razjasnitvi. No¢emo utrujati z mnogimi
primeri rodovnikov, upamo namref, da
je pomen dednosti in rodovnikov za na-
Se vpradanje jasen.
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Kaj pa je s selekeijo ali, po naSe, iz-
bero? Vzemimo zgled zopet pri éloveku.
Vzakomur je znano, da je velikost pri
ljudeh jako razliéna, pravimo, da veli-
kost variira. Vsak znak variira v
nekih mejah, v veéjih ali manjsih. Za
velikost n. pr. vzamemo kot posamezne
variacijske razrede 1 cm. Imamo vrsto
ljudi, ki so wveliki n. pr., 156—175 cm.
V vsakem razredu (156, 157, 158, 159,
160 itd. em) je nekaj posameznikov, to-
da verjetno je, da jih je nekje v sredini
med 156 in 175 najveé; lahko pa tudi
bolj pri 156 ali pri 175. Ce si nariSemo
na vodoravnico (absciso) velikostne
razrede in navpi¢no na vsak razred (na
navpiénico ali ordinato) stevilo pri-
padajoéih posameznikov ter ¢e potem
zvezemo vse dobljene toéke s érto, do-
bimo krivuljo. Taka krivalja je la-
hko simetriéna ali nesimetriéna. Pri
veej zadevi je na vsak nadin vazno, da
dobimo za doloceno serijo (vrsto pre-
iskovarncev) vsaj srednjo vrednost zna-
ka (n. pr. vidine). Recimo, da je srednja
vrednost (M) velikosti prej omenjene
gerije 168.4 em, Ta vrednost je za to
serijo tipiéna.

Pomen izbere spoznamo n. pr. na tem,
da je velikost pripadnikov inteligence
kateregakoli naroda ve&ja nego velikost
n. pr. kmeta. Tega si pa ne smemo pred-
stavljati tako, da mora n. pr. biti vsak
inteligent nad 168.4, kmet pa manjsi,
temveé¢: ako si razdelimo serijo, spozna-
mo, da imajo kmetje srednjo vrednost
okoli 166 cm, inteligenca pa pri 170.8
em. Skoro vsako saerijo, ako je le dosti
velika, moremo razloziti (analizirati) na
veé serij; od vsake dobimo posebno kri-
vuljo z njenim vrhom in vse skupaj nam
dajo ono prvotno krivuljo, ki velja za
vse, Torej recimo, da imamo v nadem
primeru opraviti s serijo kmetov in in-
teligentov, ki o nam skupno dali sred-
njo vrednost za velikost pri 1684 cm.
Kaj pa je vzrok razliki med cbema se-
rijama?

Visjo rast smatramo vobée za znak
ugodnejsega razvoja v boljsih higien-
skih razmerah, nizjo pa za posledico
tezkega telesnega dela in razmeroma
slabe hrane v otrodkih letih, To sta to-
rej dva vnanja vzroka (ambienta),
ki merela vplivati na rast, in vemo, da
vplivata, Ta dva ambienta sta selektiv-
na, t. j. vplivata na neko prirojeno re-
akeijsko zmoZnost, na rast, v &isto do-
lotenem smislu izbirajocéa: slabe higien-
ske in hranitbene razmere jo zadriZe,
dobre pospedujejo. Ker se je voble v

teku zadnjih sto let higiena ¢&lovestva
dvignila, smo mogli tudi v resnici za-
znamovati visjo rast sedanjih generacij.
Znano je, da bi viteski oklepi srednjega
veka bili premajhni vedini sedanjih mo-
&kih! Prav tako, kakor pri rasti, vidimo
spremembo n. pr. tudi pri menarhi (pri
nastopu prvega meseinega perila). V
mestu dobe dekleta menarho povpreéno
prej kot na deZeli, in prav tako smo
ustanovili, da sedanja dekleta dobivajo
menarho prej kot n. pr. prejénja gene-
racija ali pa celo pred okoli sto leti.
Ta razlika je znatna (pol leta do dve le-
ti!). Tudi to razliko moremo pripisati
zboljSanim higienskim razmeram.
Prihodnji¢ se povrnemo k nademu
glavnemu vpraSanju: ali in kako more-
mo zboljdati &lovedki rod? Toda vsa) te
osnovne pojme, na katerih gradi evge-
nika, je bilo treba vsaj malo razloZiti.

D A L J BE

Pavla Henneberg: DREVO V
SNEGU

Corrige! V zadnji 5tev. lanskega »2i-
sae str. 740, popravi Chasles-ovo rojstno
letnico v 1798, potem s:de male nam. del
mal, »Traité de 1" othographeg in >je uve-
del apostrofs (Hs).
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ZVOCNI FILM

MIROSLAV ADLESIO

zvoénem filmu so dale znanost,
tehnika in umetnost nasi dobi
novo izrazno sredstvo. Saj je
zvoléni film po kratki razvojni
dobi postal kulturna dobrina
vsega sveta., Ceprav danes ze
vsakdo uZiva to dobrino, prevzet od caz-
noterih dojmov, ki mu jih nudi, je pa
wvendarle malo tistih, katerim so znane
osnove, natini in razvoj te panoge.

POYT SVETLOBNIH
2ARKOV

oaowcA—-%a‘-' " LA

NICOLOVI PRIZMI

ZARNICA / . \
n@)}@'t*—ﬂg;;f

LECI

KERROVA STANICA

A
“" /" ZRCALCE

o.~remua ZASLONKA Fe

Edisonova iznajdba dosegla ze precej-
#njo popolnost. Razlirila bi se bila go-
tovo po svetu, da ni imela velike hibe:
manjkalo ji je prave jakosti zvoka. Ce-
prav so morali igralei pri snemanju ha-
ravnost kri¢ati v posebna trobila, je bil
zvok pri oddaji nejasen, medel in Zibak.

Ko pa bi lahko po iznajdbi elektron-
ske cevke namreé, ki je bila v stanu
ojaditi zvok tako pri prejemu kot tudi

OSCILOGRAF

o~ ZNVOK

MIKROFO

BATERITA

FOTOGLRAFSKI
OBIEKTIV

Slika 1 in 2

Ze 1, 1899, je skuSal slavni ameriski
fzumitelj T. A. Edison napraviti prvi
zvodni film na ta nacdin, da je k pre-
makljivim slikam kinematografa dodal
istoasno napravljen zvok s fonografa,
predhodnika dana3njemu gramofonu.
Ali poskusi so se mu izjalovili. Zlasti
zaradi tega, ker se mu ni posredil ena-
komeren potek slike in zvoka; potrebo-
val pa je razen tega preveé zvoénih va-
ljev (plod&) 2za kratek prizor. Kljub
tem neuspehom ideja zvolnega filma ni
zapadla pozabljenju, kajti Ze 1. 1914, je

pri oddaji, nastopila za izum zvoénega
filma nova doba, te ui bilo, Pojavila se
je Sele takrat, ko je Ze pricel svetlobno
zvoéni film svojo zmagoslavno pot.
Danasnji zvoéni film ima namre& sVoj
izvor v svetlobni telefoniji, postopku, ki
je 8iroki javnosti Se danes neznan, dasi
ga je Ze 1. 1893. na svetovni razstavi v
Chicagu razstavil in pojasnil Ameri¢éan
Graham Bell ter sta ga pozneje bistve-
no izpopolnila Dudell in H. Simon. Bi-
stveni del svetlobne telefonije je »govo-
refa obloénicac, ki je v stanu pretvar-
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jati zvolne tresljaje v odgovarjajode
svetlobne izpremembe. S fotografijo teh
svetlobnih izprememb bi bilo mozZno po-
sneti zvok neposredno na film poleg
opti¢ne slike. Prakti¢no je to mozZnost
uresnidila »Skupina treh Svicarskih ude-
njakove (Triergon): Vogt, Engel in
Massole, 1, 1919., ko se jim je posretiio
s pomoéjo svetlobno obéutljivih foto-
elektricnih stanic spremeniti fotografi-
rane svetlobne izpremembe 3»govoreée
ludic zopet v zvok. Toda potedi je mo-
ralo %e¢ osem let, preden je na podlagi

Snemanje in izdelava
zvoénega filma

Kot omenjeno je mozZno zvok foto-
grafirati, To se éuje precej neverjetno,
kajti znano je, da obstoja zvok v trese-
nju nevidnih zraénih delcev. Ti zvodni
tresljaji se 8irijo s precejinjo hitrostjo
340 m na sekundo, dokler ne zademejo
ob oviro ali ob sludni organ, s katerim
jih zaznavamo. Pri tem pa prenesejo
tresljaje tudi na oviro, tako da se le-ta
zalne tresti (pri uSesih bobni¢). Od tee

o - X
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PRIPRAVA ZA SNEMANJE ZVOCNEGA FILMA
S to pripravo se fotografira zvok preko oscilografskega zrcalca

Karolusove krmilne priprave, tako zva-
ne Kerrove stanice, ki je nadomestila
nepepolno »govoreéo obloénicos, njih
izum dosegel zaZeljeno popolnost. Sele
1. 1927, si je ta utrl pot po Ameriki, ka-
teri je potem zelo naglo ¢ledil ves svet.

Dandanes izdelujejo letno nad tisod
zvoénih filmov. Za nje se uporabi pri-
bliZzno dva in pol milijona metrov, za
pozitive, ki sluZijo izposoji, pa okoli pol
milijona kilometrov filmskega traku.
.Za reprodukecijo zvoénih filmov je na
delu nad Sest in trideset tiso¢ oddajnih
priprav s preko 22.000 gledi&di, katere
pohaja dnevno 15 milijonov ljudi. Ze sa-
mo te Stevilke pri¢ajo dovolj jasno o
velikem gospodarskem pomenu panoge,
ki ima obenem z njej lastno poglebitvi-
jo izraznih sredstev tudi dokaj&nji vpliv
na kuiturni razvoj posameznika in skup-
nosti.

ga spoznanja je le korak k fotografiji
zvoka, Ce pade zvok na prozno kovinsko
zrcalce (opno), ki more slediti vsem
tresljajem, se to trese v ritmu zvoka,
Svetlobni Zarek, ki naj sedaj pade na
opno, se adbija tudi v taktu zvoénih
menjav. S filmanjem tega odbitega Zar-
ka dobimo sliko zvoka ali bolje: sliko
zvocnih uéinkov.

Ta nacin fotografije zvoka se uporabe
lja prakti¢no pri snemanju zvoénih fil-
mov. Imenuje se »&rno beli ali amplitud.
ni« postopek. Ker je po tem postopku
izdelanih mnogo filmov, naj bo na krat-
ko opisan. Med stalnim svetlobnim vi-
rom in zrcalcem-opno, ki odbija svetlo-
bo na film, je vrinjen polkroZni zaslon,
kateri izloci polovico svetlobnega stoZea,
ki ga povzroéi leéa. Premik zrealea se
pri tem ne izvrdi neposredno z zvokom,
marve¢ se zvok v mikrofonu spremeni v
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menjave elektritnega toka, Xl se pri-
merno ojafene preneso v zanko, na ka-
teri je pritrjeno zrcalce. Ker pa je zan-
ka vrinjena v moéan magnet, se istodas-
no s spremembami elektriénega toka
premika tudi zrcalce, ki zato odbija
vpadio svetlobo v taktu zvoénih spre-

bela. Pripravo, kakrino uporabljajo v
praksi za posnetke zvoka pri zvoénih fil-
mih, kaZe slika 3, na kateri vidimo na
levi strani magnet, ki vpliva na zanko
z zrcalcem (oscilograf), poSevno nad
njim svetlobni vir, desno pa filmske tu-
ljave s kolesjem, ki premika film enako-

memb preko lefe na filmski trak, na ka- - merno dalje.
terem zaride valovito &rto. Ta érta je [ A L 3 B
spodaj temna-érna, zgoraj pa svetla-

-

ZANIMIVOSTI
IZ PODROCJA ,HLADNE“ VEDE

Mrzlotni rekord zemlje

nani norveski polarni razisko-
valec prof. Sverdrup se bavi v
neki razpravi z vpradanjem, ka-
tera je najniZja zraéna tempe-
ratura, ki je na zemlji moZna. Ta bi zna-
Bala po njegovem v posebno ugodnih
okolis&inah —90 stop. Celzija. Pod ugod-
nimi okoli#¢inami je razumeti veliko ze-
meljsko vhoklino, ki je pokrita z debelim
rahlim snegom, ker ne sprejema ta prak-
ti¢no nobene toplote iz tal. Pod tak i
pogoji izmerjeni mrzlotni rekord pri Ver-
hojansku v Sibiriji znaga —70 stop. C.
Sverdrup pa misli, da bi nasli, morda na
Groenlandu v viSjem ozraéju, gotovo tu-
di —90 stop. V notranjosti Groenlanda
je prof. Wegener izmeril sicer »samo«
—65 stop., a ni reéeno, da se je meritev
izvriila bas v »ugodnih« okolis¢inah.

150m zmrzle zemlje

Kako globoko lahko sega zmrzal v Se
obljudenih polarnih ozemljih, so poka-
zala nedavna vrtanja za premogom na
Grumantih (Spitsbergih). Zemlja je bila
zmrznjena 8e v globino 150 m. Vrtanje
v takino zemljo je bilo izredno tezko.
Vrtalo je vsak hip zamrznilo in so mo-
rali za njim konéno spusdati gumaste
cevi, ki so bile napolnjene z vroéo paro,
Samo tako je uspelo premagati 150 m
zmrzali.

Umetne megle proti mrazu

Poljedelstvo se bavi Ze od davna s pro-
blemom, kako bi dragocene kulture za-
v.rovalo proti nenadnim vpadom mrazu,
Pred kratkim je uspelo dobiti uéinkovito
za. .0 proti temu s ' _mifnimi megla-
mi. V nevarnosti se razsiri takéna go-
sta, nedkodljiva megla preko kultur in
pomaga vsaj proti ne prehudemu mra-
zu, ZviBanje temperature znada kaksne

4 stop. Dasi je novi pripomotek ob zelo
nizkih temperaturah neuéinkovit, obeta
vendar boljde uspehe po izpopolnitvah v
bodoénosti, A

NajmrzlejSe mesto na svetu

Kakor smo omenili, se pona%a Verho-
jansk v Sibiriji z najnizjimi, doslej ugo-
tovljenimi temperaturami na povrsju
zemlje. Seveda je Verhojansk le majhen
kraj in le kak&nih 500 njegovih dus je
deleznih redno taksnih temperatur. Je
pa celo pravo mesto, kjer vladajo podob-
ne temperature, To je Irkutsk, promet-
no sredide severnovzhodne Sibirije. V
tem mestu z 11.000 prebivalei so kot naj-
niZjo temperaturo jzmerili —64 stop. Clo-
vek je silno prilagodljiv, da vzdrii v
takSnem podnebju — saj je temperatura
stratosfere bistveno vigja!

Vodazmrzne na soncu

Kakor so pred kratkim poroéali stro-
kovni listi, ima3 v nenavadno suhi juz-
noameriski planjavi priliko opazovati kaj
¢uden pojav. Ce postavii tam okrog pol-
dne vodo v lonéeni posodi iz hladne sen-
ce na sonce, zaledeni ta voda v kratkem
¢asu, Ta &u lni pojav se da zelo naravno
razloZiti, Luknji¢ava lon¢ena posoda se
namreé hitro ogreje in ker je v zraku
zelo malo vlage, voda brzo izhlapeva. To
Ji pa nenavadno hitro odvzemlje toploto
in tekodina zamrzne, séeprave (in bas
zato, ker) jo obseva sonce.

Cvetlice topijo sneg

Ameriski botanik dr. Casey Wood raz-
pravlja o razvijanju toplote pri stoplo-
krvnihe rastlinah, ki je spomladi ¢esto
tako moéno, da tope rastline luknje v
snezno in ledno odejo. Dober primer
za ta pojav je planinski zvonéek, ki si
za zimo in pomlad nalopi®*l v podobi

N
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ikroba velike zaloge »kurivae, Cim se
priéne zemija tujati in prispe prva viaga
do korenin, se v rastlini priéne razvijati
visja temperatura, ki topi sneg okoli nje
in ji da prostor, da more na dan. Taksno

. povetanje temperature kot znak Zivej&ih

funkeij opazujemo v vedji ali manjsi me-
ri pri vseh rastlinah. Postavimo semena
graha alj fiZola v posodo z zemljo, med
nje termometer, posodo pa izolirajmo 2
Zagavino ali vclnenim blagom, in bomo
kmalu opazili, da je temperatura v no-
tranjosti posode visja nego v okolici.

Rastline, ki szmrznejo« pri
temperaturi nad niélo

Vsak, ki se bavi z vrtnurstvom, ve, da
neke rastline, kakor bude, tobak, trop-
ske rastline itd., zmrznejo Ze pri tempe-
raturah nad ni¢lo. V resnici pa ne zmrz-
nejc, temveé umrejo od Zeje. Pri niZji
temperaturi jim korenine namre¢ ne do-
bavljajo veé dovolj vliage iz zemlje, do-
¢im ta v listih e vedno moéno izhlape-
va, Posledica je ta, da se ras‘tine osude
in ovenejo na naéin, ki na zunaj cesto
spominja na zmrznjene rastline. kj.

=

TEHNIENI OBZORNIK

»ZLATA LUC«

Tehniki se je v najnovejem Casu posre-
&ilo ustvariti elektridno svetilko, ki pomeni
prehod med sedanjimi elektriénimi 2arni-
cami in oblo¢nicami pa med shladno lu¢jo«
bodotnosti. Pomembna je nova elektri¢na
lu¢ v prvi vrsti zaradi tega, ker porabi za
enako svetlobno mnoZino le eno petino do
ene tretjine toliko elektritnega toka kakor
obi¢ajna Zarnica. Nova lué tudi ne spada
med Zarnice, katerth svetloba je odvisna od
temperature Zarilne nitke, ampak spada v
druzino svetil, ki jih poznamo iz reklame,
v katerih proizvajajo svetlobo Zaredi Zlahtni
plini ali pa kovinske pare. Obifajne neon-
ske cevi, ki se rabijo za reklamne efekte,
pa 80 razmeroma zelo neekonomiéne glede
na mnoZino toka, ki ga rabijo za doloéno
jakost svetlobe. Nove natrijeve svetilke, ki
sta jih zadeli izdelovati holandska tvrdkd
Philips in nem3ka druzba Osram, jih v tem
pogledu dale¢ prekasajo. Natrijeva svetil-
ka za 70 watov daje toliko svetlobe kakor
obitajna 200 watna 2arnica, kar pomeni
upoistevanja vreden prihranek toka. Natri-
jeva svetilka, ki pomeni najbolj ekonomiden
svetlobni vir sedanjosti, se lahko priklopi
na vsako omreZje izmeniCnega toka 220
voltov. '

Natrijeva svetilka se 2e po vnanjosti
bistveno razlikuje od mavadne Zarnice. Po
vnanjosti je nekoliko podobna sofitnim Zar-
nicam, ker se izdeluje v obliki cevi in ima
na obeh konceh prikljudke za tok. Kakor
#e ime pove, Zari v tej svetilki natrijeva
para, ki daje izrazito rumeno, za oko milo
in prijetno svetlobo, V to lu¢ je mogode
neposredno gledati, ne da bl tako neprijet-
no bleiéala kakor npavadna nezasenlena
elektriéna Zarnica, pri kateri je vir svetlo-
be neprimerno bolj koncentriran kakor pri
natrijevi svetilki, pri kateri Zari razmero-
ma velika :povriinac plina.

Natrijevo svetilko so zaleli po barvi sve-
tlobe imenovati »zlato lué¢. Njena svetloba
je izrazito enobarvna, tako da se ne morejo
pojavljatl kromatiéne napake v ofesu in se
zaradi tega vidijo osvetljeni predmeti cclo

ostreje kakor v dnevni svetlobi ali celo ob
svitu navadne elektri¢ne lu¢i. Ni pa seve-
da mogole v enobarvni svetlobi razlikovati
barv pisanih predmetov, kar je sicer oditen
nedostatek, ki ga pa v vedini primerov od-
tehta efektni poudarek rumenih tonov. Za-
radi teh se vidijo bele in vobte svetle plo-
skve v jasni, dale¢ vidni zlati lucl,

Razsvetljava z natrijevo ludjo je zaradi
izredne ekonomiénosti primerna povsod,
kjer ne moti enobarvnost svetiobe. Nedvoms-
no se bo v kratkem udomadcila povsod, kjer
je bila doslej umetna razsvetljava nemogo-
¢a zaradi prevelikih strofkov in kjer je se-
veda enobarvnost svetlobe postranskega po-
mena. Posebno praktiéna bo nova lu¢ za
glavne prometne ceste v bliZini mest, ki so
bile doslej le slabo razsvetijene, pa za Ko-
lodvore, pristanidéa itd. Natrijeva lu¢ ima
poleg ekonomiénosti tudi veliko prednost,
da je v nejasnem, meglenem vzdusju mnogo
bolj prodorna od svetiobe, ki jo dajejo obi-
¢ajne Zarnice. Vzrok je nje bogastvo na
kratkovalovnih svetlobnih Zarkih. Z eno
samo svetilko se zaradi tega lahko zadostno
razsvetlijo dokaj razse?ne ploskve. Tudi v
industrijskih papravah, kjer ne moti eno-
barvnost svetiobe ter v kamnolomih in
dnevnih kopih rudnikov se bo natrijeva lu¢
nedvomno prav kmalu uveljavila.

Morda §e najprej pa bo postala natrijeva
lué pomoénica reklame. Dosedanje poskuse
ne naprave te vrste naZe)e, da se dajc do-
setl z natrijevimi svetilkami tako izvrstni
svetlobni efekti kakor z nubenc druge lué-
jo. Osvetijevanie spomsnikov in cejih po-
slopi] z jarko zlato natrijevo luéjo bo ko-
maj tretjino tako drago kakor obsevanje z
navadnimi reflektorjf, in vendar se bodo
vse podrobnosti videle 8e dosti jasneje in
bolj dale¢. Ce se pravilno upostevajo po-
sebnosti rumene natrijeve svetlobe, je mo.
gote dosell s posebnimi barvnimi previes
kami, da se od vsega obsevanega objekta
vidijo raziofno samo tiste redi, ki jih 2o-
limo, n. pr. napisi, slike itd.

Natrijeva lu¢ danes 2e ni vel zgolj ia-
boratoriiska zanimivost in opisani svetlob-
ni efekti. ki se dado z njo dosedi niso samo
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fantarije. 2 nfimi sc razsvetljene Ze mnoge
avtomobilske ceste na Halandskem, Fran-
coskem, v 8vicl in Nemdéiji, Po mesiuih se
bles¢e v njihovl zlati svetlobi reklamni na-
pisi, v njihovem siju tece delo v pristanid&ih
in ladjedelnicah, po kemiZnih tovarnah in
rudnikih,

Natrijeva svetilka, predhodnica hladne
lu®f bodolnosti, ki je bila pred nekaj leti
de utopija, pomeni nedvomno najvedji na-
})redek v svetlobni tehniki zadnjlh deset.
atl), tnj.
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Odprta zapornica v novi razsvetljavi

LM E s

Zavrta zapornica v novi razsvetljavi

DOBRA RAZSVETLJAVA
ZELEZNISKIH ZAPORNIC
Zelezniske nesrece zaradi tréenja viakov
zahtevajo sicer obi¢ajno najved &loveskih
Zrtev, so pa razmeroma redke. Najvel Ze-
lezniSkih nesred se zgodi, kakor dokazu-
jejo statistike, na Zeleznikih prelazih in
sicer je vzrok navadno ta, da se vozat v te-
mi all megli zaleti v slabo razsvetljene za-
pornice, ali pa da ga na prelazu prehiti
viak. Nemska statistika kaZe, da se je
1930 pripetilo na ta nagin 1200 hudih ne-

.
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sred, pri katerfh je Bllo razbitih nad 50
cestnih vozil, mnogo ljudi pa ubitih in te2-
ko ranjenih. Tudi nam 8o 8e vsem v sve-
Zem spominu tezki katastrofi avtobusov na
prelazu savinjske Zeleznice pri Celju in na
krizis¢u TrZadke ceste in vrhnifke Zelez-
nice,

Na nekaterih prometnih kriziséih so za-
pornice sicer opremijene s signalnimi sve-
tilkami, toda statistike nesreé kaZejo, da se-
danji nadini razsvetljave nikakor niso pri-
mernl. Na Francoskem in v Nemdiji pre-
skusajo zdaj nov nadin osvetljevarcja zelez-
rniskih zapornic, ki ga vozaéi zeto hvalijo.
Zapornice se namre¢ sceloma razsvetlju-
jejo z moénim, proti vremenskim vplivom
dobro zascitenim reflektorjem, ki je mon-

tiran na posebni rodici v bliZini vrtiséa
zaporni¢nega droga. Na cesto obrnjena plat
zapornice lezi v moénem snopu svetlobnih
zarkov, tako da je celo v meglenem vreme-
nu e dovolj dale¢ vidna. V reflektorju se
uporabljajo posebne Zarnice za nizko na-
petost, ki so proti sunkom in stresljajem
odpornejie od navadnih Zarnie, ki bi uteg-
nile ravno v kriti¢énem trenutku odpovedati.

Reflektorja ene in druge zapornice ne
svetita trajno, marve¢ se avtomatiéno pri-
Zgeta Sele tedaj, kadar se zapornica zatne
spuscati in se spet odklopita, ko se zapor
uici vrneta v prvotnl poloZaj.

Na obeh noénih fotografiénih snetkih se
prav lepo vidi, kako jasno se osveiljeni za.
pornici odraZata na temnem ozadju., tnj,

-

PAUL MORAND,
IZPREOBRNJENEC

Veliki potovalee, letopisec sodobnaga Ziv-
liemia, diplomat P, Morand iz v svoiih do
eedanjibh delih >Odprto ponotiz »Lewis in
Irena<, »Samo zemljaz itd. zagovarjal spro-
slilev vseh nagonov, uvajal &rnce, kavkaike
princese, vankovska struslarjec v pajbolj ne-
dostopne mestanske in plemiZke druZine.
Danes pa je izdal v nekem tadniku proglas,
kjor zanika ves svoj dosedanii kozmopoliti-
zem, veo {rno magijo, ves svel ponoinih
veal in Koktelov, UstraZil ge j3 razkroja na-
Za nravelvene odpornosti, o katerem prifajo
maogostavilni umori  zadnjih dni  (Tropp-
mann je poklal sedem tlanov druZina Kink-
kove, Pranzini zabodel goepo pl. Montillevo,
pomizlite na umazane zgodbe, ki nosijo na-
glov: Nezieres, Dufrenns, Sarrat, itd.). Mo
rand se boji wpliva, ki ga na druibo vrie
razni nervozneZi, otopeli ali opokli (blazi-
zitani) poedinel, grabeZljivei, elavohlepne-
#i, protirani nudisti. ObSla ga je groza radl
odgovornosti, saj ia svoi tas vzkliknil: »Zdaj
pa naj nazstopijo zamorci!z

Enako bi bil &toril pred 40-leti brikone
tudi Zola, vided da njegova Sola neugoino
vpliva na sadobno druZbo. Toda n2nadoma
mu je Drevfusova zadeva prinesla priliko,
da je podkrepil neminljive pravice tolike-
rih dahovnihh vrednot, omajanih v slovstve.
nem beju, tar tako refil za bodofnos! nray-
stveno vrednost naturalizma.

In &nei stopajo v naso dekadenco, dostav-
lia Paul Morand, *kakor & prihajali v Kar-
tagino in v Bizane, kajti njih Sobasto re-
zanje vidimo ob vzglaviu vseh umirajotih
balih eivilizacije.

Zamorei pa niso nainevarn2isi — dosiav
lia kritik Mareel Rouff — saj ti znaio le
posnemati, Ti ne vzbujajo epoftovanja. Toda
za niimi sloie tisli. ki nas hofejo usuZnjili
elektriénam 1 Zivlienin. buildingom. trustom,
ganastersivu  (rokovnisitvu), aferizmu (za-
slozkarstvu), stroju. S2zmerni proizvodnii,
brzini... Pa ruske prinerse, ki & parfimita-
nim sni#vds propoveduiejo breziutle, bivsi
boiarii. ki so lalinsko iasneslt in veselas!
notonili v slepniadki nevrozi. prihajadi v=a-
ke bir2 in baZe, ki so njeca dni vzbujair za-

nimanje kot zksobiéni stvori, danes pa mo-
no wvplivajo na G&uvstvovanje in miZljenis
sodobnega zapadnega svela.

L

>Dragi del svojega Zivljenja hoBamo pres
biti v okviru prosvet2, v kateri smo se ro-
dilit, oznanja P. Morand v omenjenem okii-
cu. Prepozno, gospod Morand! Kje je narod,
ki bi 82 mogel zapreti vynaniim vplivom. %o
mednarodni vlaki dan na dan sekajo driav
ne mxe, ko aeroplani kroZijo okoli zemelj-
ske kroale., ko breziitniSlvo posega v naj-
bolj oddaljeno zakotj> nafega planeta?

-

P. Moranda nam f[» naibolie prikazal dr.
S. Leben, Li. Zvon 1928. Tudi >2i6.¢ ga ie
n2koikral omenil, n. pr. 1923 (16.7.). D



Portreti (zgoraj od leve proti
desni): Gustav Frohlich, —
Jackie Coogan 8 svojim ofe-
tom. — Dolly Haas. - Mary
Pickford (z dragulji, ki jih je

Napoleon svoji soprogi
Mariji Luizi), — John Gilbert.
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Spodaj (od leve proti desni):
Najmlajsi hollywoodski zvezd-
nik »>Baby le Royec je moral
pustiti na policiji svoje prstne
odtise, — Valter Disney, ustva-
ritelj Mickey mi&ke (levo) in
argentinski konzul Niese. —
Dresiran filmski lev.
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PROBLEM

DR.FR.ZBASNIK
N ADALUJEVANUJE

omoléal je nekoliko, potem pa
nadaljeval:
»No, treba, da se zavem,
v fem prav za prav ti¢i zlo.
Njen ofe mi je hotel dobro! Zdaj
Sele vidim, kako iskren je bil tisti-
krat proti meni, ko sem jo zasnubil,
Iz gole postenosti me je prijel za ro-
ko in me vedel v svojo sobo, potem
pa je zalel: »Na nekaj vas moram opo-
zoriti! Nikakor ne nameravam odgo-
varjati svoji héeri, da naj vas ne vza-
me, tem manj, ker vem, da vas ljubi in
ste tudi meni simpatiéni. Rad bi videl,
da postane vaZa! Ali natoéiti vam mo-
ram d{istega vina! Velike dote moja héi
ne bo imela. Opremili jo bomo pal z
vsem tem, kar nevesta imeti mora, toda
denarja dobi bo!j malo. In 8e nekaj:
malo razvajena je! Sicer nismo pri nas
nikoli razkosno Ziveli — za to nam je
nedostajalo pripomolkov, vendar pa sva
jaz in moja Zena vedno gledala na to,
da ni nikoli ni¢esar pogreSala, zakaj na-
jin edini otrok je in nad vse rada jo
imava. Ni potratna, ali hudo bi jo za-
delo, ako bi se ne mogla primerno obla-
¢iti, Tudi na koncerte in v gledalisce ra-
da zahaja, fe se izvaja in uprizarja kaj
lepega, kaj tehtovitega. Umetnost ji je
sréna potreba! In zdaj vas vpraSam: ali
so va$i dohodki taki, da ji morete vse
to nuditi? Kakor bi vas imel rad za
zeta, vas vendar prosim, da odstopite,
ako bi vam to ne bilo mogoce! Ne bi
hotel, da bi ji zakon prinesel razola-
ranje, preve¢ jo ljubim!« Tako je go-
voril. — Ali sem lagal, ko sem mu od-
vrnil: »Bodite brez skrbi! Moji prejem-
ki mi dovoljujejo Ze zdaj, da ji izpol-
nim take in podobne Zelje, ako ne bodo
segale predaled. Razen tega doseZem Vv
prav kratkem &asu mesto, ki mi bo to
Se vse bolj omogoéalo!e.,, Ne, nisem
lagal, ker niti slutiti nizem mogel, da
nastopijo razmere, ki niso unidile samo
mojih nad glede na napredovanja v
sluzbi, ampak so imele za posledico tu-
di, da so se moji takratni prejemki kma-
lu pe poroki skoro za polovico zmanj-
Zali... Nisem lagal in — vendar sem
kriv! Moj odgovor bi se ne bil smel
glasiti tako samozavestno, tako brezpo-
gojno! «Moral bi bil dostaviti: »Ce Bog
da,« ali »Ce se ne zgodi kaj nenavad-

nega!...« Morda bi bil tak dostavek
njenega ofeta preplasil, da bi mi jo bil
odrekel, kar bi bilo njej in meni v sre-
¢o, pa Ceprav bi bil jaz takrat obdutil
to kot veliko nesreéo!... No, na stvari
ni moZno ni¢esar veé izpremeniti in mo-
drovanje po Skodi nima pomena! Kar
Je, Je!_Ona Jje priznala, da si izposojuje
pri tujem modkem denar, priznala je s
skoro ciniéno hladnokrvnostjo! Kako bi
mogel Se dvomiti, da je res? Ali naj se
tolaZim mar z mislijo, da je bila to sa-
mo 8ala, samo groZnja? Kaj ni rekla,
da se sama pred sabo sramuje? Ce bi
ne bilo res, bi se ji ne hilo treba sra-
movati! Vprasanje je samo, kako glo-
boko je padla. Najhuife se morda %e ni
zgodilo... »Podlez!« — Zakaj mi je vr-
gla to psovko v obraz? Ali mar zaradi
tega, ker sem izrekel sumnjo, da se pro-
daja?... Ali ni hotela s tem povedati,
da jo dolzim nelesa, fesar ni zakrivila?
Ne, najhujSe se %e ni zgodilo! Mogode
ima prijatelja, prijatelja in znanca izza
miadih let, kakega daljnega sorodnika
morda, ki se je zatekla v sili k njemu,
morda tudi Cestilca, odkritosrénega in
postenega oboZevatelja, ki jo spoftuje
in iz tega vzroka dozdaj napram njej
Se ni prestopil meje dostojnosti?... To-
da kaka tolazba naj bi bila to zame?
Tu ne gre za to, kaj se je Ze in kaj se
8e ni zgodilo. Kar se ni, se % lahko
zgodi! To je tisto! Sama je rekla, da
brez obresti nihde denarja ne posojuje!
Jedro problema tiéi v tem, da ne morem
preprediti, da bi se ne zgodilo %e ved,
kot se je Ze! Zakaj prej ali slej bi ne-
dvoemno prilo do — pladevanja obresti!
Pa ¢e je oni, ki se zateka k njemu, tudi
Se tako plemenit! Sicer pa — kdo ve,
¢e ni ta plemenitost samo navidezna,
¢e ni vse to le manever ¢loveka, ki upo-
rablja vso previdnost, da pride tem go-
toveje do cilja?... Potem pa tudi —

.ali bi ne bilo nekaj povsem naravnega,

ako bi ga ona prav zaradi tega, lLer je
tako plemenit in tako dober z njo —
vzljubila? Ce ga morda Ze ne ljubi - -
vsaj podzavestno!... »Daj mi, da bom
zivela, kakor ze spodobil: To je tista
kardinalna tocka in to je pri vsej srva-
ri odlodilno, da njeni zahtevi ne orem
zadostiti, da ji ne morem dati tuolike,
kolikor bi potrebovala! To je tisti stras-



ni ali — ali,.. Ako bi mogel, poten
bi se dalo Se kaj) rediti, Kar je bilo do-
zdaj napacnega bt ji odpustil, Ze iz hva-
leznosti za lepe trenutke, ki sem jih
prezivel poleg nje in vse bi bilo zopet
kolikor toliko dobro. Toda ker taga mne
morem ne zdaj, in kakor vse kaZe, tudi
ne kdaj v bndoénosti, je zame pal vse
izgubljeno! ... —

Seveda, ta in oni bi podvomil, ¢e sme
Zena mozu tako nastaviti noZ: »sDaj,
ali —« Mar ni dolZznost zakonske Zeue
bas tako kot zakonskega moZa, da se
prilagodi v svojih potrebah dejanskim
razmeram?... O ¢udovito poZrtvoval-
nih Zenah sem Ze ¢ul, Toda to so nema-
ra samo pravljice! In ¢ée so morda tudi
res na svetu take Zene, kaj more moja
za to, da ni med njimi? Vzgojena je bi-
la paé tako, oce in mati sta jo razva-
dila!... Od kod naj bi imel jaz pravi-
co, zahtevati od nje, da se Zrtvuje, da
se vsemu odrece?... Mlada je, lepa in
hode se ji Ziveti — ali je to taka pre-
greha ? Druge Zene mol&ijo in se za mo-

zevim hrbtom vdajajo nasladi, moja je
postena dovelj, da se mi je razodela.

dajal toliko, kolikor bi ji bilo 8lo?...
Ne! In Ce ne, ali sem smel pridakovati,
da se stisne v kot in od dale¢ gleda, ka-
ko se njene znanke zabavajo in veseli-
jo? Tega nizem mogel, nisem smel! Iz
tega izhaja ¢isto logicno, da je smela
storiti, kar je storila in da ji nimam
ni¢esar oponasdati! Ziveti hoce, Ziveti ta-
ko, kot se zanjo spodobi, kaj je to na-
pacnega? Mlada je, lepa, o kako lepa!
-~ zame Se vedno izmed vseh Zensk naj-
lepsa! — pa naj bi v samoti izhirala,
kakor Zlahten cvet, ki mu nihée ne pri-
liva! Za kaj takega ona ni ustvarjena!
Kajpak, s stalid¢a stroge morale bi ne
smela — — Toda ali ni morala — vs&j
dandanes — nekak fantom, nekaj, ce-
sar ni?... Nazori se izpreminjajo! Ako
bi Slo na glasovanje, bi izrekla nedvom-
no ogromna vedina zensk — in te so v
prvi vrsti poklicane, da sodijo o Zenski
— da je smela! »Ce ji pa njen moz ne




da! —« Ah, in jaz sam, jaz sam —
moje lastno srce jo opravituje!... Gro-
zen, grozen precblem! Prav in neprav —
vse obenem! Smela in — ni smela! —
Ne, ni smela! Zakaj kako sem jaz to
zasluzil? Ce za ni¢ drugega, za mojo
dast gre!... Pa seveda, kaj je cast v
primeri z zZivljenjem! Ziveti je prvo! Ali
naj se ona zaradi moje ¢asti vse dni
bori s svojimi Zeljami, ali naj se odrede
vgemu, po cemer ji srce hrepeni in v
tej odreki poéasi umira samo zato, da
ostane moja ¢ast nedotaknjena?... In
vendar mora biti moZu ¢ast prva! Stra-
#en, straden problem! Kje je izhod iz
tega labirinta?...

Stvar je Sele v zafetnem stadiju! Naj-
hujSe se Se ni zgodilo! Kaj naj storim,
da se ne zgodi? Ali naj poseZzem s kru-
to roko vmes in ji zabranim? Kak drug
moz bi to storil! Udaril bi jo morda ce-
lo!... Da bi jaz njo udaril, ki jo tako
ljubim? Prepovecdati ji, zagroziti ji?...
Ali bi ne pomenilo to, da zahtevam od
nje #rtve, kakrine zahtevati ne smem?

Kakfen moZ bi bil, ako bi storil kaj ta-
kega?... Tisti ¢éasi so minili, ko je bila
Zena sufnja!... Ako ne gre brez #rt-
ve — in da ne gre, je jasno — potem
ni dvoma, da moram vzeti Zrtev nase
jaz! Da, samo ta izhod je! Bridek sicer
zame, a neizogiben! Neizogiben in —
nujen! Prav zaradi tega, ker se do-
mnevno Se ni zgodilo najhujSe, bi bilo
veako omahovanje greh! Ako se takoj
umaknem, bo vsaj deloma reena moja
cast in — njena! Torej...«

Odprl je okno in se ozrl preko neba.

»Prekrasno vreme, ki bo drZalo! Da-
nes je sobota, dan izletov. Kakor na-
ladé¢! Popoldne se odpravim na gore, s
katerih se ne vrnem veé! Ce se pone-
sredijo drugi, zakaj bi se jaz ne?...
Nihée ne bo vedel, kako in kaj! Ona
edina bo lahko uganila resnico! Al jo
bo kaj bolelo? Ganilo jo bo morda, ako
se zamisli v nagibe, ki so0 me vodili, bo-
lelo tezko, ker ni — sentimentalna. In
prav je tako! —¢

e

SVICARSKA ODPRAVA
V ANGOLI

V. preteklem decembru se je vrnila Svi-
carska znanstvena ekspediciza, ki je 19 me-
secev krizarila po portugalski koloniji An-
goli, koder je svoje dni raziskaval rastlin-
stvo koroski Slovenec Velbié (1806—1872,
po njem se imenuje drevo Welwitschia
mirabilis, opevano v Zazulovem =Vencu
sonetnih venceve, in  Zelernilka  postaje
Welwitsch v juZnozapadni Afriki)

Naéelnik odprave, dr. Monard, se je za-
nimal za Zivalstvo v Angdli ter prinesel
obilen plen: bivolske “antilope (antilopes
bubales, pravi Tribune de Genéve 22, de-
cembra 1933), levinjo, dva noja, hijene itd.,
potem neznansko Stevilo ptiley vsake vr-
ste, nelteto Zuzelk, kad, gaSCeric, rib itd.
V tej Cudoviti biri sem osupnil ob imenu
los. Brockhausov konverzacijski leksikon
in Poljandevo Zivalstva nié ne omenjata,
da bi Zivel v Afriki ta krepki jelen, ki so
ga Nemci krstili po slovanskem nazivu:
Elenftiér). po niem pa Francori: élan, Ce-
prav se 7e v Nibclungih imenyje po ger-
mansko Elk in takisto ori Karlu Mavy (Old
Surehand). Znanstvenikom je ta plahi sa-
motar znan pod imenom Alces alees, po
grikem alké = moé, s &imer s# <k'ada nra-
slovansko olsl (los) in nemski Elk ali Elch.

Meseci bodo potekl, preden bo wsa ve-
likanska zbirka nagafena i Klasificirana,
saj je vmes dasti malo znan‘h ali celo ne-
anih primerkov. ki se morda ems2njajo
kvecjemu v teZko dostopuih razpravah, \'se

pa kaZe, da bo pod Monardovim vodstvom
nastal najvedji angolski muzej na svetu.
Monard jako hvali temnopolte dezeljane,
obdarjene z izrednim smislom za prirodo.
Neki &rnec iz Kesosa mu je povedal 23
imen za ribe v reki Kubangu, o kateri je
Svicar poizvedal, in je samo dve pozabil
Tudi pri lovu na suhem so bili doma&ini v
dragoceno pomod. Lepo pleme Zivi v An-
goli, &vrsto, vztraino in poZrtvovalno, Njih
naklonjenost ‘in zaupanje si je pridobil z
drobnjavami, katerith so mu poklonili v
obilju razne Svicarske tvrdke, A K,

DRUSTVO PRIJATELJEYV

V Parizu je nad 300 takih udruZenj, ki
goje spomin raznih pokojnikov. 4a pri-
mer nekaj velikih knjiZevnih imen: La
Fontaine, Pascal, Moliére, Bossuet, Balzac,
Stendhal, Courteline. Potem pesniki: Hugo,
Lamartine, Musset, Baudelaire, Mallarmé,
Verlaine, Najved delajo drustva z naslovi:
Zola, Séverine, general Sarrail. Véasl se
verniki cepijo, kar se je n. pr. zgodilo pri
castilcih rajnega Prousta: vsaka lodina se
Bteje za pravo ter se vojskuje proti drugi.
Med najmlajsimi takimi organizacijami so:
Mme de Stagl, Péguy, René Bazin, Huys-
mans. Vsa ta drudtva osnujejo baje v krat-
kem skupno zvezo. Kaj pa njifi ‘namen?
Kadar je pokojnik zapustil kak rokopis, si
druzbica poiste zaloZnika in si naredi po-
ceni reklamo. Ce kdo nima boljfega na-
slove, si more tega natisniti na posetnico,
kakor dela to pri nas J. K., sprijatelj poij-
skega naroda.: J. B,



| azburljiv prizor! Skoraj 2m
dolga in 110 angle3kih "funtov
tezka riba je skodéila iz vode in
(& ! ge skuda osvoboditi vrvice.

Ta redki prizor lahko vidi3 ob obali
Floride, kakor v vodovju Teksasa in Me-
hike. Tam se potepa ta divja, poZreSna
Zival in izvaja sijajne plavalne umetnije.
Plavuti so ji ostro urezane, luskine se ji
srebrno bleséijo in dosezejo velikost do
6 cm. Vnanjost je tej ribi dala ime ssre-
brnica« (srebrna riba), domadéini jo ime-
nujejo tudi starpone, Iz luskin izdelu-
jejo majhne okrasne recéi, o uZitnosti
njenega mesa pa se Se pritkajo,

Kar jo pa dela najbolj zanimivo, je
nacdin njenega lova, ki se je razvil v pravi
sport. Obstojajo posebni »tarponski klu-
bi« iz loveev na to sskakajoéo riboe. Lo-
va na to ribo se je treba namreé uéiti in
klubi imajo celo posebne »mastre«, ki
jim je naloga izvrsiti vse priprave za lov.
Pred vsem morajo ugotoviti, kje bi bilo
ribo dobiti. Cesto jo je videti v preko-
pih ali ob pe&denih sipinah,

NajvaznejSe pri lovu je to, da opazu-
jed ¢udne zraéne skoke srebrnice in jo
potegne# natanéno v pravem trenutku na
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ZRAGNI AKROBAT MORJA
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krov, Cim je namre¢ zgrabila vabo, se
skusa osvoboditi, Pri tem skale visoko
iz vode, z najbolj norimi, zavitimi, hitri-
mi skoki in obrati. Z najve¢jo spretno-
stjo mora tedaj ribi¢ slediti njenim gi-
bom, paziti, da ne pride ¢oln preblizu in
bliskovito voziti sem in tja. Ce pride
tarpon ¢olnu preblizu in izgubi ribié
oblast nad vrvico, se namre¢ kaj lahko
zgodi, da potegne krepka in zbesnela

A aran ~x v —— - e——
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Zival foln za schoj. Treba je podakati, da
se v zraku zérpa, #ecle potem jo lahko
potegnes na krov. Pri tem je paziti Se
na to, da ne postane plen — morskega
volka, ki je stalen gost ondotnih vodovij.

TU— MWMARGITA " MATCHESE  « -

Redki prizor tak3nega dvoboja je ujel
spreten ¢lan nekega tarponskega kluba v
posameznih fazah na fotografsko plosco.
To ni bilo majhno delo, ¢e up:Stevamo
izredno tezki in tudi navarni nadin lova.

PARADIY”

N ADALJEUYANUJE

Mavriéni zastor

[y | riti v Avstralijo je kolikor to-
‘ liko lahko, toda iz Avstralije
i oditi je popolnoma druga zade-
! va, posebno ¢ée ste Zenska, ki je
nihée ne pricakuje in ki je namenjena v
mandatno ozemlje Nove Gvineje. Ce bi
bila prepuscéena sama sebi, tedaj bi pre-
Zivela gotovo nekaj prav neprijetnih ur,
preden bi prepricala ondotne oblasti o
svojih nawerah, Imela sem pa sreco, da
sem naletela na izredno ljubeznivega
gospoda, ki mi je prihranil vse te sit-
nosti.

Celi trije dnevi so minili, preden sem
se uzZivela v jezik, ki se je govoril krog
mene, Nedvomno je imel isti izvor kot
angleséina in tudi pisal se je tako kot
anglesc¢ina, toda rada bi videla Brita ali
Ameri¢ana, ki bi padel v Sidney ter bi
takoj razumel mesSanico, ki jo éuje na-
okrog. Prav tako pa tudi domadini niso
mene razumell. V ostalem sem opazila,
da boluje Sidney na amerikomaniji ali
ameriski bolezni. Po napisih trgovin bi
sodila, da sem v New Yorku. Hotel éisto
na ameridki nadin, v kinematografu sem
nasla amerifke filme, V Ameriki pro-
padle gledaliS3ke druzine so nastopale s

svojimi programi in po noénih zabavi&éih
in ¢ajankah so igrali ameritke komade
Jazza. Celo ameriski Zvelilni gumi je
tod, le da ga lepSe imenujejo »Zveédilni
sladkor«. Tako da bi Sidney lahko na-
zvala ameriSko mesto s ¢udnim angle-
£kim nareéjem.

K o sem odhajala iz Amerike, sem si
dolo¢ila za cilj Moresby na otoku
Papua. Toda dvoje okolid¢in je bilo
vzrok, da sem spremenila svoj naért.
Med znanci, ki sem jih spoznala v Sid-
neyju, so bili tudi trije otocani, ki so ¢a-
kali na ladjo namenjeno v Rabaul, kjer
je upravno sredid¢e mandatnega ozemlja
Nove Gvineje, ki se je pred svetovno voj-
no, ko je bila fe pod nemsko oblastjo,
imenovala Bismarkovo otoéje in pa De-
Zela cesarja Viljema, Poleg tega moram
poudariti, da je Nova Gvineja ime naj-
vedjega otoka na svetu, poleg tega pa
tudi ime angleske posesti na otoku z veé
malimi otoki, ki tvorijo skupno upravno
enoto. Enega med tremi novimi znanci
so nazivali na ondotnih otokih :liklik«
zdravnika, to je zdravnika brez visoko-
Solske izobrazbe v nasem zapadnem smi-
slu, ki pa navzlic temu dobro pozna trop-
ske bolezni in ga zaradi tega drZavna

Mornarji pravijo, da so galebi duge umrlih..,

T RTINS



oblast uporablja za zdravnika domaéi-
nov.

Ostala dva nova znanca sta bili dve
mladi in miéni deklici. Prva med njima,
Dian po imenu, je postala moja najbolj-
8a prijateljica. Drugo, gospc Booth, so
pa poznali tamosnji prebivalei kot »an-
gela iz Bulolaz zaradi junastva, s kate-
rim se je borila proti neki neznani epi-
demiji, ki je morila po Gvineji, kamor
je gospa Booth spremljala svojega moza,
ki je iskal zlato, Vsi stirje smo Ziveli
dalj ¢asa skupaj v hotelu in zato sem
kmalu zalela omahovati med Papuo in
Rabaulom. Poleg tega sem pravkar za-
mudila parnik sMorindo<¢, ki je odplul
proti Papui ter bi morala ¢akati celih 6
tednov, da se vrne, doéim je bila »Mar-
sina¢ namenjena v Rabaul Ze v nekaj
dneh. To je prispevalo k moji odloditvi.
Vzela sem zadnjo prosto kabino na »Mar-

sini«,
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sem dobila potni list 8 potnim dovolje-
njem v mandatno ozemlje Nove Gvineje
za ¢as enega leta. Opoldne je »Marsina«
odplula.
B ila sem neugodno presenecena, ko
sem opazila, da je preko sto ljudi na
ladji, namenjeni skozi nevarno koralno
oto¢je, Ladja je bila slabsa od tovorni-
ka, 8 katerim smo se vozili iz Amerike v
Avstralijo, ¢eprav je imela dva krova in
most. Ce ste hoteli priti gori, je bilo
treba splezati po strmem lesenem hod-
niku. Nato ste dospeli na izredno ozek
krov ter odtod v salon, prav tesen pro-
stor, da sta v njem komaj stali dve mizi
in staromodni klavir, ob steni pa so bili
postavijeni barZunasti stoli. Na spod-
njem krovu so bili jedilnica, sprejemni-
ca in dve kopalnici, ki jih je vse obje-
mala neznosna vrodina, udarjal]'oé iz
strojnega oddelka in izpuhov. Imela sem
greto, da sem dobila eno Sestih éeprav

Ravno je zahajalo sonce, ko smo zapuséali Panamski prekop...

Tri dni preden smo odpotovali, sem
zvedela, da ne morem vstopiti v man-
datno ozemlje, ¢e nimam posebnega do-
voljena od avstralske viade v Canberri
in pa guvernerja mesta Rabaula. Od teh
treh dni sta bila dva praznika, tako da
mi je ostal Se samo en dan in jutro, ko
bi morali odpotovati. Toda prav to po-
manjkanje ¢asa me je resilo. Povedala
sem policijskemu uradniku, da sem Ze
kupila vozni listek za »Marsino«, da sem
povolnoma tuja v Avstraliji, da nisem
vedela, da je treba imeti posebno dovo-
ljenje za potovanje v Gvinejo in da imam
Se samo poldrugi dan ¢asa. Tako je za-
¢el peti brzojav med Canberro, Rabau-
lom in Sydnejem. Uradnik mi je rekel,
naj me cela stvar ni¢ ne skrbi, ostaviti
sem pa morala kljub protestom svoj
potni list v uradu,

Naslednjega jutra sem se ustavila
svojim 'rovéegom, 8katlo za obleko, pi-
salnim stroiem in dvema fotoaparatoma
pred policijskim ravnateljstvom, kjer

neskonéno majhnih kabin, kamor je si-
cer tudi prihzjala vrofina iz strojnice in
strahoten zadah iz 3podnjih delov ladje,
s0 se pa v njej lovili tudi svezi vetrovi,
plefodi okrog ladje.

Krik in razposajenost, ki sta vladala
v pestri druzbi na brodu, sta me v prvih
5tiri in dvajsetih urah naredila bolno.
Vprasala sem slugo, ¢e ni to najslab3a
ladja na vsem Pacifiku, na kar me je po-
tolazil, da je ena Se slabda in sicer »Mai-
warae,

V piZame zavite prikazni so spale na
klopeh v salonu in sprejemnici, po noéi
pa je bil tudi ves krov posut z njimi. Dve
gospe na ladji sta bili na poti okrog sve-
ta, sta si pa v slabem trenutku izbrali
prav to Skatlo za potovanje v roman-
tiéno s soncem oblito Juino morje. Za
kazen nista imeli prostora niti za spa-
nje niti za poditek, Jaz sem bila edina
Americéanka.

Mo#ki potniki so bili po vedini name-
njeni v zlata leZiiéa ob Edie Creeku in
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Salamaui, nekje v gorovju v notranjosti
Gvineje. Bilo je tudi nekaj drZavnih
uradnikov in pa lastnikov plantaz ter
drugih podjetij, ki so bili na potu v Novo
Britanijo, Novo Irsko, Admiralsko in
Salomonsko otoéje.

Med njimi je bil mlad decko, po ime-
nu »Fritz« naménjen v Kiewieng na oto-
ku Nova Irska, kjer bi moral ustanoviti
podruZnico Commonwealth banke, Med
svojo prtijago je vladil iz neznanih vzro-
kov stradno veliko vreco palic za golf.
Dalje je bil na iacji neki misijonar na
povratku k ssrcdnji misijonski postaji v
Rabaul; oblefen je bil v oguljen star
talar, z lica in rok pa mu je visela vela
rumena koza, ki je pri¢ala o dolgih le-
tih malarije.

Slednji¢ smo imeli med nami $e en ne-
obi¢ajen par nazvan shudobni strice in
»Zalostna tetas. Po izgledu je moral biti
on v Avstralijo doseljen Skot. Kljub po-

sivelim lasem je ostalo na njem 8e nekaj
mladosti in nekaj, kar se ne da opisati.
Svojo spremljevalko je omenjal predesto
in 8 premoénim poudarkom kot »se-
striéno«, Slednja je bila plavolaso za-
prto dekle — nekoé je celo lahko bila
lepa. Toda leta in Zivijenje so ji urezali
svojo trdo sliko v lice in duso. »Hudob-
ni stric« je bil lastnik zlatih lezid¢ in
se je sedaj prvi¢ podajal na ogled svo-
jega zemljiséa. Zenska je bila popolno-
ma pod njegovim vplivom in vdana kot
suznja, mogoce iz ljubezni, mogode pa
tudi iz strahu, da je ne bi pahnil od sebe
v svet, ki je brez usmiljenja. Njena hoja
Je bila trudna, obraz brezizrazen, barva-
ni lasje =0 se ji pa v vlaznem zraku ne-
lepo raztezali. Napravila je vtis, kot bi
skuSala prikriti strah, ki je rastel v nje-
nih ofeh. Smilila se nam je in vsi smo
¢rtili »hudobnega strica«.

D A L J E
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(LOVEK IN DOM

O KOVINASTEM POHISTVU

Vsi smo imell Ze priliko, seznanitl se
§ tem novim, modernim pohidtvom, bodisi
po slikah v d&asoplsih ali pa v izloZbah
mestnih trgovin, Posteljnjaki. iz kovine,
medenine all Zeleza so nam dobro znani
in #e dolgo v rabl Zadnji ¢as pa nam je
pinesel kovinaste stole, naslanjace, mize,
police in celo omare, Na prvl pogled se to
kovinasto pohistvo ne 2d4i bog ve kako
widobno in prijetno. Stol se nam zdi la-
hek In nié kaj dovolj trden, da hi se spu-
stili brez skrbi vanj z vso teo svojega te-
lesa. Toda ta videz je varljiv. Stoll iz %ko-
vine so modal, moénejsi kakor vsak drug
lesen stol, Ceprav so fzdelan! iz 2 ali 2/
cm v prerezu Siroke jeklene cevl. O tem
se@ prepricamo tako), ¢im s=e vsedemo, Ob-
cnem g0 kovinasil stoli nekolike proznf,
¢emur se prav kmalu privadimo.

Gospodinja se pladi kovinastega, to je
poniklanega ali pokromanega pohidtva tu-
di zato, ker domneva, da lesk izgine In z
njim sijajna lepota pohiStva. Toda v tem
je tudi zmota. To pchidtvo je izdelano Iz
pryvovrstneza materizla, k| ne zahteva ni-
kake posebne painje im ravnanja v negi.
Z mehko, volneno krpo ga od tasa do éa-
sa nalabko obrisemo, to je vse. Poniklanje
ali pokromanje je za tako pohistvo poseb-
no skrbgo izgotovijeno, da je tudi bojazen,
da bi se Ju3dilo, nepotrebna. SnaZenje sto-
lov pa je 3e poenostavljeno, ker sta se-
deZ in naslonilp prepeta z moénim sulnom
in ni treba nobenth blazinie, ki zahteva-
jo Celte temeljito iztepanje in krtatenle,
¢e noCemo, da se nam zaredj v njih mrées,
Proinost ogrodja, ki smo ga omenili, iz

kljutuje potrebo posebuih vzmeti, kakor
80 pri lesenih stolih.

Kljub caznim prednostim pa se kovina-
sto pohiStvo Se nl posebno udomadilo v

stenovanjlh in nl [zpodrinilo topleza, lese-
nega pohiftva, udobnih lesenlh stalov In
naslanjacev, Ce sge pekateri navdudnjejo
za to svetlikajofo novest, jo drugi odlod-
1o odklanjajo, ker se jim zdi soba, oprem-
Yena 8 tem mrzlin pohlitvom, prehladna,
preresna, preved podobaa operacijsii, bol-
nigki: scbl, da bi se mogll pocutiti prijet-
no v njl. Oprema stanovanja je kodljiva
zadeva okusa vsakega posameznlka Im je
n| mogode posploditi,

Kdor pa fma v svoletn stanovanju ved
sob na vazpolago in #i eno {zmed teh opre-
mi v modernem slogu, od slikarije sten do
zaves na oknih, 8 kovinastim pohiStvom,
mu bo o kresy prav prijetno bivanje v
njl. u,

Boal-



ODKOD IME
REKI AMAZONKI

Po griki pravljici so bile Amazonke
Jjudstvo, ki ni trpelo mo3kih med seboj.
K modkim sosednih rodov so hodile samo
zaradi potomstva. Njim so tudi odvajale
modki narastaj, ako ga niso pomorile. De-
kleta so pa Amazonke vzgajale za bojne
namene in jim po poznejii etimotodki do-
mnevi izZigale desno stran prsi, ,da jih ni
ovirala pri napenjanju loka. Odtod njih
ime: brezprsnice,

Ko je &panski brodar Yafiez Pinzon I
1500 odkril veletok, ki seka vso juZnoame-
risko celino, je baje na bregovih naletel na
cele naselbine vojscakinj, oboroZenih z loki
in strelicami. V neki tak3ni vasi je vzklik-
nil: >Como Amazonas!¢« (kakor Amazon-
ke). Da so lotene Zenske prebivale same
zase, je dognal Crevaux Se 1, 1878 ob reki
Rio Paru. Tako trdi Brockhaus. Prl vsem
tem danes nekaliko dvomijo o pristnosti
teh amazonk, o katerih menda ni sledu ne
tiru ob wvellki reki, porota Tribune de
Genéve 2. novembra, opiraje se na nems-

dkega raziskovalca Stierlinga. Ta je pre-
pridan, da gre tu za pomoto: za take Zen-
ske so predniki po krivem imeli razvpite
Indijance Kivarce, znane po razvadi, da
zbirajo tloveske glave, ki jih z razbeljenim
kamenjem pretvarjajo v trofeje, ni¢ debe-
lejie od pomarané. Sliéne ustrojenke hrani
narodopisni muzej v Zenevi (Mon Repos).

Kivarci so namred na zunaj ¢isto pobab.
1jeni, Hoja, kretnje, zvok glasu in razmerje
njihovega telesa, vse spominja Zenskih. Za
namedcek nosijo dolge lase in se lepoti¢ijo!

Sicer pa razkritje vrlega gospoda Stier-
linga ni popolnoma novo. Pred polstoletjem
je neki drugi popnik prvié izvohal ogabno
skrivnost o pripravljanju élovedkih glav ter
omenil enako opazko. Sicer pa so vsi pra-
stanovalel velikih go&tav ob Amazonki 8ib-
ke postave in izredno tankih okondin. Ki-
varci e dolgo niso edini te vrste,

Na drugi strani pa ni verjetno, da bi bili
prvi odkrivaéi prifli v neposredni stik s
Kivarel, ki stanujejo daled od ustja in da-
le¢ od srednjega toka reke. Mogode je, da
50 posamezni poglavarji ustanovili ama-
zongke ¢ete, kakor so to storili n. pr. Be-
hanzin in njegovi predniki v Dahomeyju.

STOLETNICA ROJSTVA IZUMITELJA TELEFONA

7. januarja je minulo sto let, odkar je bil rojen Filip Reis, ki je 1, 1861.
izumil telefon. Slika kaZe izumitelja pri njegovih prvih poskusih (Glej
»Prvi ne doseZejo ciljac 2is knjiga 14, str. 746)
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Po nekib otokih v JuZnem morju, zlasti na
Gilbertovih, so vladarji tudi imeli navado,
da 80 se obdajali z Zensko straZo, povsem
razlitno od harema. Njene puscice niso
imele ni¢ skupnega z Amorjevo.

X

V ameriski knjigi sLovei na glave ob
Amazonkic — pri roki ima francoski pre-
vod Belperronov iz 1. 1928 — opozarja pi-
satel] in raziskovalec Up de Graff, da je
privzel Spansko pisavo Jivaro, ki je po nje-
govem najblizja pristni izreki tega Imena.
Ce je tako, bi morala foneti¢na pisava pri
nas biti: Hivaro ali Hivarec. Toda na%a ro-
jaka: Bogumil TrampuZ, salezijanec v Ek-
vadoru (Cuenca), in misijonar Vrhovnik

porocata stalno od 1. 1927 v Katol. mis.«
in v :Tujem svetu: o Kivarih, 8e velkrat
o Kivarcih. Zato sem se §e jaz odlocil za
njuno transkripeijo. Nikakor pa ne kaZe
rabiti francosko obliko . Zivaric (2is. 6.
nov. 1832,, O Kivarcih je nag tednik lani
v II. knjigi (16—19) objavil povest: Ro-
maziéres »Pri glavorezine, s slikam} iz
Belperronovega prevoda, D,

- ———

LEPO OBNASANJE

Gospa imenuje v zasebnem razgovoru z dobro znanko ali prijatelfico

svojega moZa po imenu, n. pr, sIvanu je ta knjiga zelo vsede, —

Kadar pa govori z osebo, ki je dobro ne pozna oziroma jo pozoa

le povrino, tedaj uporablja za svojega moZa naziv 3moj moZ¢, n. pr.
»Moj moZ mi je povedale,
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F.Schitfmann Berlin
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Sam se je matiral v treh potezah

Italijanskaigra

Igral Saemisch na slepem turnirju
dne 17, oktobra v Berlinu

Beli: Saemisch émi: X, Y.

1. €2—e4 e7T—eb 2. Sgl—13 Sb8—c6é 3.
Lil—c4 Lf8—¢5 4, c2—c3 Sg8—16 5. d2—d4
ed X d4 6. c3xXd4 Le5—b4+ 7. Sbl—e3 0—0
8, ed—ed Sf6—ed 9, 0—0 Sed XXc3 10. b2Xe3
Lb4xe3 11. Lel—gd Dd8—e8 12, Tal—cl
Le3—b4 13, Lgd—f4 Sc6—d87 14, d4—dd
d7—dé 15. Le4—d3 d6xed 16, Lf4Xed
Lb4—d6 17, Tfl—el De8—d7 18. Sf3—g5d
h7—h67? 19. Sgh—hT T{8—e8 20, LebXxd6
Te8 X el+ 21. DAl Xel ¢7Xd6 22. Tel—cT!
DA7—ad4 23, Ld3—e3 Da4—b5 24. a2—a4
in ¢rnl je kapituliral,

RefSitev problema 52
1. Dg5—h5.

ZIVEZ 1Z — CUNJ

Nada prehrana med vojno bi bila nedvom-
no obilnejsa, ¢e bi Ze tedaj imeli znanstve-
na spoznanja, ki jih imamo danes. Eno
teh velikih spoznanj je to, da je mogocle
iz volne — prakti¢no gre za cunje — pri-
delovati beljakovino. Volna je beljakovini
kemiéno sorodna in na tej podlagi so razne
znanstvene institucije v zadnjih Ictih sku-
sale umetno pridelovati beljakovino. V la-
boratoriju nemsfke drZavne poskudevalnjce
v Berlinu-Dahlem je ta eksperiment pred
kratkim uspel, Z dodatkom raznih kemi-
kalij so eksperimentatorji dosegli uporabno
beljakovino in 8 tem so napravili prvi ko-
rak za umetno izdelovanje beljakovinskih
Zivil, ok.

51
ZA MISLELE GLAVE

78
Ugrabljeno dekle

V neketn modernem detektivskem roma-
uu je opisana naslednja situacija: Zlocin-
¢i 80 odvedli damo iz visoke druzbe, Spra-
vili 80 jo v neko samotno stojedo lzletmi-
&ko hisico, zgraleno v starinskem slogu.
V hislei 2e dolgo nl nihée stanoval, zato
50 blla okna zabita z deskami in zabita
tudi vsa vrata razen enih, ki so de2ala z
zadnje strani na vrt.

Za jJetnico je skrbelo zvite, zlodinsko
kmetko dekle, ki je delalo sporazummo 2
zloCincl, ZnaSalo je ZiveZz Im od <dasa do
Casa Je jetnici tudil kaj skuhalo na sta-
rem ognjiséu, toda jz previdnosti samo po-
noél, Da bi odvrnili okoliske kmete od hi-
sice, so zlo¢inci raztrosili vest, da tam-
kaj stragi.

Detektiv, ki je vodil zasledovanje, je
kmalu izvohal, da je jetnica prav v tisti
hisicl, toda %o je napravil hisno preiska-
vo, je nasel gnezdo prazno. Zlodinei so
izvedell za njegovo namero, spravill dekle
za tistl ¢as drugam, in skrbno zabrisalf
sledove za sebo). Celo zaprasili so hiSico,
kuakor da Ze doigo n. nihée v njej prebi.
val. Vse to so uredili ponoti, dotim je
vdrl detektiv v hidico Zele, ko se je jelo
daniti, Ko je vse natandno preiskal, je pa
vendar nekaj dognal, po &emer fe lahko
zanesljivo sklepal, da so bill v hiSicl Se
pred nekaj urami ludje, Po dem je to
uganil?

Resitev k 8t 77
(Pisemskl nabirainik)

Vsa poSta za gospoda driavneza pravid.
nika je peihajala v njegov zaklenjeni pi-
semski nabiralnik, ¢lgar Klju¢ Jje bil iz
pozabljivosti vzel s seboj. Brzojavka z
opominom, ki jo je posial gospodinji, Je si-
cer pridla njej v roko, toda kljud nabi.
ralnika, ki ga je nato poslal na svo] na-
slov, je pismonoSa seveda spet vrgel v
njezovo skrinjico in tako gospodinja ni
mogla jzpolniti narotila.

.ReSitev k 5¢t. 72
(CGudna svetovna zgodovina)

Mila v starem veku niso poznali, pa¢ pa
ofigtujota olja. — Kamele, ki je dandanes
tako tipi¢na za severno Afriko, so se zaceli
Egiptani posluZevati Sele po tisotletjib po
faraonski dobi. — Vsi drugi podatki so res-
niéni. — Odgovori na to nagradno sugan-
ko« 8o zelo pomanjkljivi in pri¢ajo o skoraj
popolnem .nepoznavanju zgodovine v vrstah
sodobne mladine. Med vsemi odgovori je
bil en sam pravilen in sicer odgovor gde.
Milke Kaliser, dijakinfe v Dravogradu, ki
prejme nagrado v obliki slovenske knjige.

—a
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RISARSKA UGANKA

POD SINJIM ORLOM
Ni vam treba rezati oértanih delcev. Vzemite svinénik in zamazite pro-
storéke oznafene s pikami. Ko ste izirtali vse prostortke, dobite sliko.

Poskusajte in ¢e vam je uspelo, uganite, kaj ste narisali, Reditev dobite
prihodnji¢ z novo risarsko uganko.

o - ANEKDOTE

S ; Nos, ki ovira
G ! Pesnik Grabbe je uzival zaradi 2vojeg

r L)
3‘2\\___ ' A talenta splodne simpatife Stevilnih &astil-
TG (r N cev. L. 1825, je zaprosil L. Tiecka v Dra2-
a &)3. i danah, naj bi ga sprejel kot upodabljajode-
\{ 74 ga umetnika za tamodnje dvorno gledali-
sCe.
& ds i — Ni vloge, ki bi se je ne upal v krat- -
= Y vg,?_\j:g’*;\& kem nauditi in zaigrati!
RN WAL A 3{'}2’” — Bojim se, da vam bo hodila prirojena
G Fot WS napaka v nosu vendarle v napoto, e boste
;f’.l/l'"f':.»“"' X Ye boteli dose¢i kariero Se kot igralec, je od~
£ AL vrnil zvito ravnatelj.
o\ Grabbe se je zatuden ozrl v zrcalo in
vprasal: )
. e e ~— Nos naj bi me oviral?
»TO BO GOSTLIA !¢ — Mislim da, je pristavil Tieck, ker ga

vihate previsoko,



